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Fonte de Alimentagao CC Programavel
200 Watt (40 Volts / 5 Amps)

Modelo 382280
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Introducéo

Parabéns pela sua compra da Fonte de Alimentagdo CC Programavel Extech 382280. Esta fonte
de alimentagao de 200 oferece uma saida ajustavel de 5 ACC / 40 VCC e também saidas fixas (5
VCC e 33 VCC). As funcionalidades de programacdo incluem protecdo de
sobretensao/sobrecorrente personalizavel com temporizador de retardo, armazenamento de 199-
testes e testes automatizados. O uso cuidadoso desta fonte de alimentagao ira Ihe fornecer anos
de servigo confiavel.

Simbolos de Seguranga

/A\ WARNING Por favor leia esta declaragao cuidadosamente a fim de prevenir ferimentos ou
perda de vida, e para prevenir danos no produto.
L

—— Terminal de Aterramento
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OPER/STBY: Botdo de Operagao/Standby. Pressionar para ativar/desativar a saida. Quando a alimentacédo
estd em modo de STANDBY (estado de prontidao) a saida é de 0 volts.

RECALL: Pressione para rechamar conjuntos de saida armazenados ou para ativar o Sequenciamento
Automatico de Teste.

STORE: Pressione para salvar o atual conjunto de saida V/A para a memoéria. Use as teclas numéricas (ndo as
setas) para selecionar um local de armazenamento de 000 a 199 e em seguida pressione ENTER.

SEC (Segundos): Pressione para inserir tempo em segundos. Use a tecla ENTER para confirmar entradas.
VI/A: Presione para alternar entre tenséo (V) e corrente (A) no display.

OCP (Protegdo contra sobrecorrente): Pressione para ativar/desativar a OCP.

OVP (Protecéo contra sobretenséo): Pressione para programar o valor de OVP (o padréo é 40 V).

Teclado numérico e botdo de ponto.

ENTER: Pressione para confirmar entradas.

. V¥ (Seta para BAIXO): Pressione para diminuir um valor de programagao.
. A (Seta para CIMA): Pressione para aumentar um valor de programagao.

| g (Seta para DIREITA): Pressione para mover o cursor para uma nova localizagdo em uma fila.

. POWER ON/OFF (Ligar/Desligar): Pressione para ligar ou desligar a fonte de alimentagao.

. Pés em borracha.

. Display com matriz de pontos.

. GND: Terminal de aterramento (conectada ao chassi do aparelho).

. COM: Terminal comum para as saidas de 5V e de 3,3 V.

. 3.3 V/3A: Terminal positivo para a saida de 3,3 V. Se for puxado mais de 3 A, a saida sera menor que os 3,3V

especificados.

. 5V/2A: Terminal positivo para a saida de 5 V. Se for puxado mais de 2 A, a saida sera menor que os 5 V

especificados.

Terminal positivo para a saida de 40 VCC / 5 ACC. Esse terminal esta fisicamente conectado ao terminal 22.
Use o terminal 21 (ndo COM) como terminal negativo para uma maior precisdo. Note que os terminais 21, 23,
e COM estéo conectados.

Terminal negativo para a saida de 40 VCC / 5 ACC (terminal 20).

Terminal Positivo para a saida de 40 VCC / 5 ACC. Esse terminal esta fisicamente conectado ao terminal 20.
Use o terminal 23 (ndo COM) como terminal negativo para uma maior precis&o.

Terminal negativo para a saida de 40 VCC / 5 ACC (terminal 22).
CE (Cancelar Entrada): Pressione para cancelar uma entrada de programacgéao.
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Operagéo

Preparagao para uso

1. Coloque a fonte de alimentagdo sobre uma superficie
plana e nivelada.

2. Selecione a tensdo de entrada usando a chave
seletora na parte traseira do aparelho (ver diagrama
acima).

3. Verifique se as lateriais e a parte traseira da unidade
ndo estdo bloqueadas. Deixa no minimo 2” (5 cm) de
espaco para uma boa ventilagao.

Chave Seletora da —
Linha de Tenséo

Diagrama de Configuragao de Teste

Basico 12.000v
Configuracao e Saida de Tensao e Il IL J Jili ¢ _ ! !
Corrente

NOTA: As saidas fixas de 3,3 V e 5 V estdo sempre ativas quando a energia esta ligada.

NOTA: A fonte de alimentacdo entra em modo de STBY (standby) quando a energia ¢ ligada. Os
valores de saida, temporizador de retardo e OVP sdo os mesmos que eram antes de a
energia ser desligada.

1. Conecte a saida da fonte de alimentagéo ao circuito ou dispositivo a ser testado antes de
pressionar o botdo OPER/STBY.

2. Verifique se as definigdes de saida de tensdo e de corrente exibidas séo as pretendidas.

Para alterar os valores de tensdo ou corrente use o botédo V/A para mover o cursor sublinhado
para o primeiro digito da tens&o ou da corrente exibida, digite o valor diretamente a partir do
teclado numérico e em seguida pressione ENTER ou:

a. Mova o cursor sublinhado para a tensdo ou a corrente com o botédo V/A,
b. Use o botdo de seta DIREITA para selecionar o digito a ser alterado,

c. Use os botdes de seta para CIMA/BAIXO para alterar o valor do digito
d. Pressione o botdo ENTER para selecionar o valor.

Para limpar todas as entradas de programagéo, pressione o botdo CE.
Pressione o botdo STBY/OPER para ativar a saida da fonte de alimentagéo.

Nota: Se a saida chegar a zero, o limite da corrente ou tensdo podem estar definidos muito
baixos.

6. Para alterar os valores de saida durante a operagéo, use os botdes para DIREITA e para
CIMA/BAIXO.

7. O usuario pode monitorar a tensédo de saida conectando uma DMM como € mostrado acima.

Adverténcia: Quando a unidade é colocada em modo de STBY (standby), a saida
é de 0 V; no entanto os terminais de saida continuam fisicamente
conectados ao circuito interno.
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Protecao Contra Sobretensao (OVP)

A Protegao contra sobretensio (OVP) permite ao usuario definir uma tensdo de saida maxima
permitida. Se o limite de tensao for excedido, a unidade ira exibir “OVP” e reverter para o modo de
standby - STBY.

Nota: O OVP esta sempre ativa. Para ajustar a tenséo de saida de 40V, defina o OVP para 40V.

Definir o valor de Protecao Contra Sobretensao (OVP)
1. Em modo de STBY, pressione a tecla OVP e “?_" aparece no display.
2. Digite um valor no teclado (variagéo de 0,001 a 40 V).
3. Pressione a tecla ENTER para guardar o valor.

Visualizar o valor de Protecdo Contra Sobretensao (OVP)

O valor OVP pode ser visualizado quando a alimentagéo é trocada do modo OPER para o modo
STBY. Depois de trocado, “OVP” ira aparecer brevemente na linha superior do display e o valor
ira aparecer brevemente no meio da linha inferior do display.

Protecao Contra Sobrecorrente (OCP)
A Protecéo Contra Sobrecorrente (OCP) permite ao usuario definir uma corrente de saida maxima
permitida. Se o limite de corrente for excedido, a unidade automaticamente reverte para o modo de
STBY.
Definir o valor de Protegao Contra Sobrecorrente (OCP)
1. Em modo de STBY, pressione a tecla V/A para mover o cursor sublinhado para a exibigao A.
2. Pressione a tecla OCP e digite o valor no teclado (de 0,05 a 5 A)
3. Pressione a tecla ENTER para guarder o valor.

Nota: O limiar OCP é 0.05A.

Ativar a Protegao Contra Sobrecorrente (OCP)

Pressione o botao OCP para ativar/desativar a fungao OCP. “OCP” ira aparecer no display
quando a fungdo é ativada.

Temporizador de Retardo de sobrecarga Protegao Contra Sobrecorrente (OCP)
O desligamento da OCP pode ser retardado até 600 segundos usando a fungdo SEC.

1. Pressione a tecla SEC. “?” ira aparecer no display.
2. Digite o valor no teclado (de 0,01 a 600 segundos) e pressione a tecla ENTER.

5 382280-EU-PTv1.9 07/13



Testes Automatizados

Armazenar Configuragoes de Teste
1. Defina os valores de Tensao e de Corrente como pretendido.
2. Pressione a SEC e definir o tempo em segundos (1 a 600 segundos). Este tempo é associado
com este passo. Vocé precisa definir o tempo de cada etapa.

Nota: O usuario deve definir o tempo para um minimo de 1 segundo para Auto Step-modo.
Se Auto-Step e OCP estao habilitados, ao mesmo tempo, o valor do CFC é usado para
Auto-Step, enquanto que a duragao de tempo para OCP sera de 0,01 segundos.

3. Pressione o botdo STORE para salvar os valores. “STRxxx?” ira aparecer no display (onde “xxx”
(0 a 199) sera a localizagdo da memodria).

4. Pressione ENTER para guardar o valor na localizagdo exibida ou digite um novo nimero de
localizag&o no teclado e pressione ENTER. Se for digitado um ndmero de trés digitos, ndo é
necessario pressionar ENTER.

Rechamar Configuragdes de Teste
1. Pressione o botdo RECALL para ver a configuragdo em um local da meméria. “RCLxxx” e os
valores armazenados irdo aparecer no display (onde “xxx” (0 a 199) sera a localizagéo da
memoria).
2. Para ver a configuragdo em qualquer outra localizagao, digite o nimero da configuragéo e
pressione ENTER. Se for digitado um ndmero de trés digitos, ndo é necessario pressionar
ENTER.

3. Pressione RECALL para sair do display.

Sequenciamento Automatico de Teste (ATS)
Em modo ATS, A unidade automaticamente percorre uma série de configuragdes de teste
armazenadas. A primeira e a ultima etapa s&o programaveis e a sequéncia ira incluir todas as
etapas entre a primeira e a Ultima etapa. Cada localizagdo de memoria de configuragéo de teste
representa uma etapa. A duragéo da etapa é programavel de 1 a 60 segundos e € programado
quando as etapas sdo armazenadas.

Nota: A configuracéo inicial e o sequenciamento devem ser executados em modo STBY a fim de
verificar a operagao adequada sem usa saida ativa.
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Configuracao e Operagao de Sequenciamento Automatico de Teste (ATS)

1. Para definir a ULTIMA (LAST) e a PRIMEIRA (FIRST) etapa da sequéncia:
a. Pressione o botdo RECALL.

b. Use o teclado numérico para digitar o numero de trés digitos do local de configuragdo de
teste para a ultima etapa (RCL018, por exemplo) e pressione ENTER.

c. Use o teclado numérico para digitar o niumero de trés digitos do local de configuragéo de
teste para a primeira etapa (RCL001, por exemplo) e pressione ENTER.

d. Pressione RECALL

2. A duragao de tempo para cada etapa € armazenada com cada etapa no processo de
armazenamento.

3. Parainiciar o sequenciamento de teste, pressione e segure o botdo RECALL até o sinal sonoro
soar e o icone de ‘stair-step’ aparecer. O sequenciamento ira iniciar automaticamente um Unico
ciclo através das etapas programadas.

Observar a saida para um funcionamento correto.
Pressione a tecla OPER/STBY para ativar a saida

Pressione a tecla OPER/STBY para retornar para o modo de standby ou pressione CE para sair
do modo de sequenciamento

Nota: A sessdo de ATS sera terminada se for recebido algum comando através da interface RS-
232c.

Nota: Para ciclo continuo, segure o botdo RECALL enquanto liga a energia.
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Interface de Comunicagdo Para PC RS-232

Formatar dados de RS-232

Taxa de transmissdo (Baud Rate) 9600
Paridade nenhuma
Bits de dados 8

Bits de parada 1
Controle de fluxo nenhum

Conexao RS-232

Conecte o cabo de comunicagdes fornecido na parte traseira da fonte
de alimentagéo e na porta de comunicagdes do PC.

Fonte de Alimentagao PC

Pin 2 Pin 2 RX
Pin 3 Pin 3 TX
Pin 4 Pin 4 DTR
Pin 5 Pin 5 GND

Comandos RS-232

O formato de comando é o seguinte: Command Parameter <Carriage Return (cr)>
(Parémetro de Comando <Retorno de Transporte(cr)>)

Por exemplo: V 20,5 (define a saida para 20,5 VCC)

Um codigo ASCII para <Carriage Return> tera de ser enviado junto com o comando ou comandos.
Os comandos nao seréo processados até que um <Carriage Return> seja recebido. Note que a
unidade pode processar até 50 caracteres. Se forem recebidos mais de 50 caracteres, a unidade ira
limpar o buffer de comando inteiro.

Resumo de Comandos

STBY <cr> (colocar a unidade em modo de standby)
OPER <cr> (colocar a unidade em modo de operagéo)
V xx.xxx <cr> (definir a tens&o de saida)

A x.xxx <cr> (definir a corrente de saida)

SEC xxx.xx <cr> (digitar tempo em segundos)

OVP xx.xxx <cr> (digitar o valor de tens&o desejado para protegéo contra sobretenséo)

OCP 0 <cr> (desativar a protegdo contra sobretensao)

OCP 1 <cr> (ativar a protegéo contra sobretensao)

STORE xxx <cr> (armazenar os valores de saida atuais na localizagdo de memdria xxx)
RECALL xxx <cr> (rechamar uma configuragao de saida a partir da localizagdo de memoria xxx)

STEP <cr> ativar a fungcdo ATS - Sequenciamento Automatico de Teste)
? <cr> recuperar todos os dados)
V? <cr> recuperar o valor da tensao)

(
(
(
A? <cr> (recuperar o valor da corrente)
OCP? <cr> (recuperar o status de OCP)
OVP? <cr> (recuperar o valor da tensado para OVP)
SEC? <cr> (recuperar o valor do tempo em segundos)
STATUS? <cr>  (recuperar o status de saida fixa STBY/OPER, OCP, OVP, & 5 V/3,3 V)

Nota: Todos os comandos nao diferenciam mailsculas de minusculas.
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Exemplo de um Programa RS-232C

V 20,5 <cr>: programa 20,5 V

A 1,25 <cr>: programa 1,25 A

V 30 A 2 SEC 20 <cr>: programa 30 V, 2 A, por 20 segundos

OVP 35 <cr>: definir 35 V para a protegéo contra sobrevoltagem

SEC 60 <cr>: digitar 60 segundos

OCP 0 <cr>: desativar OCP (Protegao do circuito aberto)

OCP 1 <cr>: ativar OCP

STORE 120 <cr>: armazenar o valores de V/A atuais na localizagdo de memoria 120.

RECALL 100 <cr>: rechamar os valores V e A armazenados na localizagdo de memoéria
100.

RECALL 110 <cr>: rechamar os valores V e A armazenados na localizagdo de memoria
110.

Step <cr>: ativar fungao ATS. A etapa inicial € 100 (rechamada primeiro na

declaragao anterior) e a etapa final € 110 (rechamada apés etapa 100).
? <cr> (Indagar todos os dados)
V 40,000 40,000 CV
A 01,000 00,999 CV
OCP 10,00 ENABLE (ativar)
OVP 40,000
5V OK 3,3V OK
OPER CV
V/? <cr> (obter o valor da tensao)
V 40,000 40,000 CV
A? <cr> (obter o valor da corrente)
A 01,000 00,999 CV

Nota: O primeiro conjunto de dados apds o caractere V ou A é o valor programado, enquanto que o
segundo conjunto de dados é o valor de leitura de volta A/D. O terceiro conjunto de dados € o status
(CV, CC) da unidade. Se o terceiro conjunto de dados mostrar 0 V, a unidade é colocado em modo
de stanby - STBY. A unidade emite uma <new line> (nova linha) e <carriage return> (retorno de
transporte) apos cada linha de dados.

Usar programa Windows™ Terminal ou HyperTerminal para Comunicagdo com PC

O programa Terminal ou o HyperTerminal esta incluido em todos os sistemas operativos de
Windows™. Normalmente ele é localizado usando o seguinte caminho:

Menu START > Programas > Acessorios > Comunicagdes > Terminal ou HyperTerminal

Quando no programa Terminal ou HyperTerminal, va para PROPERTIES (Propriedades) e configure
do seguinte modo:

1. No campo CONNECT TO (Conectar com), selecione COM1 ou COM2 (dependendo de qual
porta esta sendo usada).

2. Na segao CONFIGURATION (Configuracéo), selecione o seguinte formato de dados: Taxa de
transmissao (Baud rate) 9600, sem paridade (no parity), 8 bits de dados (data bits), 1 bit de
parada (stop bit), e sem controle de fluxo (no flow control).

3. Na segdo ASCII SETUP, clique em “echo typed characters” e “Send line ends with line feeds”.

Apos a configuragédo de Terminal ou HyperTerminal, digite os comandos tal como descrito nos
exemplos anteriores.
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Especificagbes

Tensao e Corrente Programada (apo6s 5-minutos de aquecimento)

Faixa Resolugao Exatidao
Tenséo V (C.V.) 0a40V 1mVv 0,05% £+ 9 mV
Corrente A (C.C.) 0a5A 1 mA 0,2% 9 mA
Exibicao de Tensao e Corrente (Read back)
Faixa Resolugao Exatidao
Tensdo V (C.C.) 0,1a40V 1mVv 0,1%+12mV
Corrente A (C.V.) 0,05a5A 1 mA 0,2 % + 12 mA

Display

Saida de Tensao Programavel
Saida de Corrente Programavel
Resolugao

Saidas fixas

Meméria

Exatidao

Tempo de Resposta
Coeficiente de Temperatura
Regulagéo de Carga
Regulagéo de Linha

Ripple e Ruido

Detecéo de Circuito Aberto (OCP)
Detecéo de C.V. ou C.C.

Protegao de Curto Circuito

Fonte de Alimentagao
Dimensdes

Peso

Display de Matriz de Dados (2-linhas) com Luz de Fundo
0,000 a 40,000 VCC

0,000 a 5,000 ACC

1mV;1mA

5V(2A)e3,3V (3A)

200 localizagdes

Tensé&o Ajustavel: 0,05 % 9 mV
Corrente Ajustavel: 0,2 % 9 mA

Fixos 5 V: +0,25 V; Fixos 3,3 V: £0,16 V
<150 ms

<100 ppm /°C

<1mV/Amp

Nenhum efeito se a tensado de linha esta entre 90 Ve 130 V
para 115V de forga (200 V a 240 V para 220 V de forga).

(0~40V,0~5A)<3mMVms (C.V.) <3 mMAms(C.C.)
(5VI2 A, 3,3VI3A)10 MVims ~ 20 MVms

Corrente > 0,05 A

Corrente > 0,05 A

Quando a saida de 5V ou 3,3 V é menor que 1V (shorted),
um dos simbolos de alerta anteriores sera mostrado no LCD

110/220 VCA 50/60 Hz
310 x 250 x 135 mm (12,2 x 9,9 x 5,3")
3,8 kg (8,4 Ibs)
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